NEPOCHOPITELNE A UCHOPITELNE
Magia nadcasovosti

Jedine¢na atmosféra Ciernobielych filmov, alebo fotografii dodnes nestratila na pritazlivosti.
Pokial svetlo a tief hraju svoju vlastnu hru, v Ziarivej bielej ¢asto nachadzame mesacny svit a
v hibke ¢iernej farby tajupint temnost noci.

Uz pri zrode fotografie [udia zacali inak pézovat pred kamerou ako napriklad pred maliarom
alebo maliarkou. Dokonale hladky povrch filmového platna a markantné efekty Serosvitu
umoznili Uplne nové mozZnosti, ako inscenovat ligotajlce sa latky a teatralne pdzy. Okrem
toho,vdaka filmu vznikol celkom osobity druh kultu hviezd — zrodili sa ,,Divy” filmového
platna.

Ale v ¢com vlastne spociva toto zvlastne vyZarovanie tvari zachytenych na celuloide
klasického ciernobieleho filmu? Preco nas este stale tak hlboko fascinuju dokonalé, ba az
Ziarivé rysy Marlene Dietrichovej alebo Ingrid Bergmannovej? Je to ich pdza, vyzorovy
charakter, svetlo, alebo dojem z nadpozemskosti? Takmer az legenddrne dnes uz v tejto
suvislosti posobi anekdota, Ze Bergmannova pri natacani filmu «Casablanca» az do samého
konca nevedela, aky osud ju podla scendra ¢akd. Zrejme aj z toho dovodu, vo vacsine scén,
hrala podla moZnosti s pokial moZno najambivalentnejSim vyrazom v tvari. MoZno je to
prave tato viacvyznamovost, ktord nas znovu a znovu vidy uputava: ono Specifické
lavirovanie medzi autentickostou, umelostou a nepristupnostou...

Aj Katarina KlieStencova podlieha zvlastnemu pdvabu takychto - hlavne Zenskych tvari, bez
toho, Ze by si to sama vedela vysvetlit. «Zenské tvare v akomkolvek réznorodom prostredi,
su pre mna inspiraénym pramenom, ktory nikdy nevysycha. Moja volba je vSak [ubovolna a
intuitivna. Urcite hrd poprednu rolu krasa a «glamour» ¢i urcita, pocitovo abstraktna
nedosiahnutelnost predoslych Cias. Skutocné ysvetlenie na to vsak nemam». Rovnako je
maliarka nadSena aj vyrazovostou a zmyselnostou klasickej olejomalby: «Nie je fascinujice,
Ze napriklad portréty Hansa Holbeina dodnes p6sobia natolko Zivo, Ze sa ¢loveku zda, akoby
zobrazena bytost bola pritomna Uplne blizko, aZ natolko, Ze by sme sa jej mohli dotknut ?
A to aj napriek tomu, Ze jeho obrazy boli namalované takmer pred 500 rokmi ?.»

Hladajuc uspokojujuce odpovede, umelkyna spaja vsetko do jedného celku: olejomalbu,
fotografiu, film, Zensku tvar, ¢im kvazi deklaruje proces umeleckého hladania na skutoény
obsah vlastnej tvorby. Katarina Kliestencova ma respekt pred remeslom a kladie velky déraz
na samotny zazitok z malovania. Bez problémov dokaze pracovat viacero rokov na jednom
obraze — na povrch platna, postupne uklada vrstvu za vrstvou. «Postupujem od Sirokych,
velkoryso nahodenych tahov, do jemnejsich nuans. S kazdou dalSou vrstvou sa viac
prepracovdavam k detailom». Vedome sa viak vyhyba konsekventnému fotorealizmu. Jej
malby si maju zachovat charatker osobnej interpretacie: «Ked malujem tvar a ruky alebo
napriklad krk, nedovolujem si taku slobodu, ako pri textalnych a Strukturalnych povrchoch:
vlasoch, klobukoch alebo Sperkoch. Vsetko, ¢o sa tyka textury ludskej koZze, musi presne
sediet. Aj moje vnutorné rozpoloZenie pri malovani je vtedy iné. Ked malujem tvare a ruky,
ide mi o presnost a autentickost. Ked malujem Saty a Sperky, uplatiiujem viac ilGziu.» Ani
maliarska paleta nie je vidy vyluCne iba Ciernobiela: «<Samozrejme neexistuje iba jedina



¢ierna ani jedind biela. Pracujem okrem toho aj s roznymi zZltymi, Sedymi, s ruzovou,
fialovou, s réznymi modrymi, aby som &iernobielej dodala hibku a a plasticitu. MoZno si to
vSimnut pri blizSom a déslednejSom pozorovani diela.»

Kliestencova teda nehlada perfekciu, ale tym viac ju zaujima o to Zivé a ludské, pricom tieto
aspekty odkryva v ¢astokrat az surredlne pbsobiacich ludskych tvarach. Pomocou malby
dokaze priam aZ prekonat redlne bezchybny povrch celuloidu a fotopapiera, ¢im ich
povodnej umelosti vdychuje novy Zivot. Dej hranych filmov doslova ,,zastavuje” v uréitom
momente, aby tak dosiahla autentic¢nost simuldcie. «<Som pevne presvedcena, Ze iba malba
je toho schopnd! KedZe jednotlivé vybrané filmové scény si malované ludskou rukou, vyjavy
nikdy nedosiahnu Uplnd dokonalost, ale vyrazovo sedia.» Niekedy sa dokonca zd3, Ze sa
trochu trblietaju, tak ako stary Ciernobiely film. Katarina KlieStencova takpovediac vynima
Zenské tvare z ich ¢asovo obmedzeného kontextu a prostrednictvom malby im vdychuje
nad¢asovu nesmrtelnost.
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